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Mporpama HaBYaNbHOI AUCLUNAIHN
1. Onuc HaBYa/IbHOI AUCUUMAIHMK, iT MeTa, NnpeaMeT BUBYUEHHSA Ta pe3y/IbTaTU HaBYaHHA

HasuanbHa pgucumnaiHa «lHO3eMHA MOBa» HaNEXWUTb A0 UWMKAY couianbHO-rymaHiTapHOI
NiArOTOBKM i CKNAJAETLCA 3 ABOX KypcCiB: «[TpaKTUUHMIA KypcC iHO3eMHOI MOBM I» Ta «[paKTUYHMI KypC
iHO3eMHOi moBw |I». CTyaeHTM [pyroro Kypcy BMBYalOTb Kypc «IpakTUYHMIA KypcC iHO3eMHOi mosu |I».
MpeameT HaBYasbHOI AUCUMNAIHM «lHO3EMHA MOBA» BM3HAYAETbCA AK CYKYMHICTb MOBHMX Ta
MOB/IEHHEBMX 3HaHb, HAaBMYOK Ta YMiHb, HeObXiaHUX AnA GOPMYyBAHHA IHLUOMOBHOI KOMYHiIKAaTUBHOI
KOMMETEeHTHOCTI Y CoL|ianbHO-N0BYTOBIN Ta NpodeciiHil chepax.

MeToto Kypcy «lpaKTUYHUI Kypc iHO3eMHOoi moBM |I» € 34006yTTA 3HaHb, YAOCKOHANEHHSA
HAaBMYOK Ta YMiHb e(pEKTUBHO i afanTUBHO BUKOPUCTOBYBATU iIHO3EMHY MOBY B Pi3HOMAHITHUX CUTYyaLLiAX
COLiaNbHOro, HaBYa/bHO-aKaJEMIYHOro CMiNKYBaHHA BIiANOBIAHO [0 nNOTPeb  MiXKKYNbTYPHOro
CNiNKYBaHHA. 3 MeTOol0 NiABULIEHHA PiBHA iIHLIOMOBHOI KOMMNETEHTHOCTI BifOyBaETbCA NEPCNneKTUBHUN
nepexig Ha piBeHb Bl+, Wwo Bigobparkae cneundiky NpocyHyToro pybixKHOro piBHA, A4ECKPUNTOPU AKOrO
nepeabayatoTb NPOCYHYTUI piBEHb MOBHMX HAaBUYOK Ta BMiHb, a Came:

- rOBOPIHHA: NIATPUMYBATU IHTEPAKLiO Ta BUC/NOBAIOBATUCH Y LINOMY PALI KOHTEKCTIB, CnigysaTn
rO/I0BHMM MYHKTAM LUMPOKOI AMCKYCii; BUCNOBAOBATM abo dopmyntoBaTK BNAACHI NOrNAAM Ta AYMKKU Y
HepopManbHIA ANUCKYCii; nigTpumysatn po3mosBy abo AWMCKYCito HaBiTb MPW HAABHOCTI nNay3 Ans
rPaMaTUYHOrO i NIEKCMYHOIO NJIAaHYBaHHA Ta BMMpaBaeHHA; 6e3 NiAroToBKM BCTyNaTW Yy PO3MOBM Ha
3HaloOMi TeMW; BUC/IOBNIOBATU HEBAOBOJIEHHA; BUABAATWU iHILIaTMBHICTb B iHTepB’t0 / KOHCYAbTaLl;
y3arajsbHIOBATU i BUpPaXKaTW BAACHY AYMKY NPO KOPOTKE OMOBiAAHHA, CTaTTio, PO3MOBY, AMCKYCito,
iHTEpPB’I0 YM AOKYMEHT i BiiNOBIAATV Ha 3aNUTaHHA WOA0 AeTanel; NPOBOAUTU NiAroToBaeHe iHTepB’Io;
onucyBaTU NPOLEC, AatoymM AeTasbHi iHCTPYKLLT; 0OMiHIOBAaTMCb HaKoNM4YeHo GaKTUYHO iHbopMalLiEto
NPo NOBCAKAEHHE XWUTTA Ta He3BMYalMHi nogii, WO NeBHMM YMHOM CTOCYHOTbCA 0cCcobucTMx Ta
MIXKYNbTYPHUX IHTEpECiB;

- ayAiloBaHHA: BM3HaAYyaTM AK 3arajibHUIA 3MICT NOBIAOMAEHHSA, HaBYa/IbHO-aKaAeMIYHUX NeKUin,
iHCTPYKLI, TOLWO, TaK i KOHKPETHI AeTani ayaio maTepianis Ha Temu, WO NPeACcTaBAATbL 0CObUCTUIN Ta
MiXKKYNbTYPHUM iHTEpec;

- YMTAHHA: PO3YMITU OCHOBHMI 3MICT GOPMANIbHOrO NMUCbMOBOTO CMiIKYBAHHA Ta NepeAaBaTu Lo
iHpOopMaLito IHWKWM; OTPUMYBATK iIHGOPMALLiIO 3 aBTEHTMYHOrO TEKCTY Be/IMKOro obcary abo AekinbKkox
TEKCTiB 3 MEeTOI0 3HaXoyKeHHA NOoTPibHOoI iHpopmauii abo 3 MeTolo BU3HAYEHHA TemMaTUKK nybnikauii;
PO3YMITWU 3arasibHU 3MIiCT MMCbMOBOIO NOBIAOMNEHHSA BUKOPUCTOBYIOYM METATEKCTOBI OAUHUL; BMITH
BMKOPMCTOBYBATM KOHTEKCT 3 METO BCTAHOB/IEHHA 3HAYEHHSA YAaCTUHM TEKCTY ab0o OKpeMUX IEKCUYHUX
O4MHULb;

- MMCbMO: NMUCATU MOCNIA0BHI 3B’A3HI TEKCTM Y MeXKax CBOro Ko/aa iHTepeciB, Yy3ara/bHiowuun i
OLiHIOYM iHPOPMALiO Ta APryMeHTM 3 MEBHOI KiNbKOCTI AxKepen; nucatm nosigomneHHsa abo Teip 3
PO3BMHEHOK aprymeHTali€lo, HaBOAAYM OO0Ka3M «3a» i «NPoOTM» MNEeBHOI TOYKM 30py Ta MNOACHIOHOYM
nepesaru i HeAONKM Pi3HUX BapiaHTIB; y3arasbHOBATM iHPOPMALLO Ta apPrymMeHTU 3 NeBHOI KiNbKOCTi
OXepen.

2. MpepeKkBi3uTU Ta NOCTPEKBI3UTU AUCLUNIHK (MicLe B CTPYKTYPHO-N0riYHiA cxemi HaBYaHHA 3a
BigNoOBigHOIO0 OCBITHLOIO NPOrpPamolto)

MpepekBianTh: 6a30BUIM piBEHb BONOAIHHA iIHO3eMHOI MOBOO B1 3a 3aranbHOEBPONENCHKOIO LWKANO00
OLiHIOBaHHA, ONaHOBaHWUI B pe3yabTaTi NPOXOAMXKEHHA Kypcy «PakTUYHKUI KypC iHO3EMHOI MOBU |».

MocTpeKBi3nTU. B pesynbTaTi BUBYEHHA ANCUUNAIHK «IHO3EMHA MOBa» 3 Kypcy «lpakTUUYHUI Kypc
iHO3eMHOT MOBU |I» AocArHeHHA piBHA HEe HUXKYe B1+.

3. 3micT HaBYaNbHOI gUCUUNNIHU
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MosHuli mamepian

NeKcnuHnnii:
1. dopmn i KOHCTPYKLi, XapaKTepHi ANa MOBM COLLiaNbHO-NOOYTOBOro Ta 3arajbHO-TEXHIYHOro
XapakKTepy.
2. JliHreicTmuHi ocobnmBocTi aHOTyBaHHS Ta pedepyBaHHS coLia/bHO-NOBYTOBUX | AiNoBUX
a[anToBaHUX TEKCTIB.
3. JIiHrBiCTUYHI 0COBAMBOCTI HanNMcaHHA Te3 40 BUCTYNY Ha KOHdepeHLiii.
4. NNeKcnYHnit MiHiMym coliaibHO-NobyToBOI Ta AiNnoBoi chepu CniNKyBaHHSA.
5. CTpyKTypa Aianory couianbHO-NobyTOBOro Ta AiI0BOro XapakTepy.
6. JIEKCUYHMI MiHIMYM AiN0BUX KOHTAKTIB, AiN0OBUX 3yCTpivyen, Hapaa.
7. [inoBe NNCTYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM GOHOBUX KYAbTYPOAOTIYHNX Ta KPATHO3HABYMX 3HAHD.

FpamaTuuHui:
(aHznilicoka moea)

ImeHHMKOBI KOHCTPYKLUiT (Noun + noun construction).

Henpama moBa (Reported speech: statements; questions; commands).
[ienpMKmeTHUK TenepiwHboro yacy (Present Participle).
[ienpMKmeTHUK MUHynoro Yacy (Past Participle).

FepyHain (Gerund).

IHiHiTUB (Infinitive).

MopaanbHi aiecnosa (Modals: Probability).

MacuBHUI cTaH giecnis ( Passive voice).

ApTukni (Articles).

. YmoBHui cnoci6 (Conditional sentences 0 and | type).
. MpuiimeHHukm (of time, position and direction; other prepositions).

(Himeybka moea)

3aimeHHUK (Pronomen. 3alimeHHUKOBI NnpucniBHMKK (Pronominaladverbien).
BiamiHoBaHHA npukmeTHUKiB (Deklination der Adjektive).

MowwupeHe o3HayeHHsA (Erweitertes Attribut).

KoH'toHKTMB (ymoBHMI cniocib) (Konjunktiv).

CnosoTtBopeHHA (Wortbildung).

IHpiHITMBHI KOHCTPYKLUi (Infinitivkonstruktionen).

MoganbHi aiecnosa (Modalverben).

NigpaaHi peyeHHAa (Nebensatze).

MacusHKUI cTaH (Passiv).

10. Pe3ynbTatmBHMi nacus (Zustandspassiv).

PwnNpE

(bpanyy3bka mosa)

MuHynMI He3akiHYeHn Yac (Imparfait).

AienpucnisHuk (Gérondif).

[ienpMKmeTHUK TenepiwHboro Yacy (Participe présent).

CKNaaHUM AienpUKMETHUK MUHYNoro Yacy (Participe passé composé).



5 ABCONIOTHUI AienpukmeTHUKOBUI 3BopOoT (Proposition participe absolue).
6 MaibyTHin npoctuii yac (Futur simple).

7. YMmoBHe nigpsaaHe peveHHa (Proposition de condition).

8 IH}iHITMB MUHYNOro Yacy (Infinitif passé).

9 [iecnisHi nepudpasu (Verbes causatifs).

10. [aBHomuHynui yac (Plus-que-parfait).

11. YmoBHuI cnocib (Mode conditionnel).

12. TenepiwHin Yac Ta MUHYAUI Yacu ymoBHoOro cnocoby (Conditionnel présent et passé).
13. MaiibyTHi nonepeaHin yac (Futur antérieur).

14. Cy6’ekTnBHMI cnocib (Mode subjonctif).

15. Cy6’eKkTMBHMI cnocib mmnHynoro Yacy (Subjonctif passé).

16. MpwucBiliHi 3alMeHHMKN (Pronoms possessifs).

17. MpocTuit mMHyNnit Yac (Passé simple).

4. HaBuanbHi matepianu Ta pecypcu

AHrniicbKa moBa

Bbasosi Nigpy4HUKK:

1. Clare, A. & Wilson, J.J. (2015). Speakout. Intermediate. Students’ Book. Second edition. Pearson
Education Limited.

2. Evans, V. (2005). FCE Use of English. Express Publishing, 236 p.

3. King, D. (2005). Socializing. Delta Publishing, 64 p.

4. Michalowski, B., Petrechko, M., Mckean, S., & Kirby, K. (2019). Focus on Exams (B1+). Pearson
Education, 32 p.

JonomixHa nitepaTtypa:

1. Murphy, R. (2015). Essential Grammar in Use: A self-reference and practice book for intermediate
students of English. Third edition. Cambridge University Press.

2. Dooley, J. & Evans, V. (2008). Grammarway 2. Express Publishing.

3. Haines, S., & Hewings, M. (2015). Grammar and vocabulary for advanced. Cambridge: Cambridge
University Press, 278 p.

4. King, D. (2005). Socializing. Delta Publishing.

5. Mann, M. & Taylore-Knowles, S. (2008). Destination B1. Macmillan.

6. Clarke, S. (2008). Macmillan English Grammar in Context. Intermediate.Macmillan.

7. English for Academics. (2014). [In collaboration with the British Council]. Cambridge University Press.

OH-nanH pecypcum:
https://learnenglish.britishcouncil.org/en/english-emails
https://esol.britishcouncil.org
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/

Himeubka moBa
Bbasosi Nigpy4HUKK:
1. Perimann-Balme, M. & andere (2008). EM. Neu. Briickenkurs Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch+
Arbeitsbuch. Lektion 1-5. Max Hueber Verlag.
2. Perlmann-Balme, M. & andere (2008). EM. Neu. Briickenkurs Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch+
Arbeitsbuch. Lektion 6-10. Max Hueber Verlag.

JonomixHa niTepaTtypa:


https://learnenglish.britishcouncil.org/en/english-emails
https://esol.britishcouncil.org/
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/

1. Hering, A. & andere (2008). EM. Ubungsgrammatik. Deutsch als Fremdsprache. Max Hueber Verlag.
2. Schmitt, D. (1999). Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Neubearbeitung. Verlag fir
Deutsch.
3. Reimann, M. (2009). Grundstufen. Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache. Erkldrungen und
Ubungen. Max Hueber Verlag.

®paHUy3bKa MoBa
basosi Nigpy4yHUKU:
1. Kptoukos, I. T., MamoTeHKo, M. M. (2001). MpuckopeHuli kypc ppaHyy3bKoi mosu. K.: Buwa wkona,
384 c.
2. TekcTn 3a daxom (ANAAKTUYHI MaTepianm 4o ANCUMNNIHK).
3. KopkasuH, A. B. (2000). MpakmuuyecKkuli Kypc (hpaHUy3CKO20 A3bIKA 0718 MexHUYEeCKUX 8y308.
M.: Bbicwasna wKona, 248 c.
4. Onaubkuit, C.€. (2005). Frangais niveau débutant. MiOpy4yHUK 078 BUWUX HABYA/AbHUX 30KAa0is.
K.; lpniHb: "MepyH”, 312 c.

JonomixHa niTepaTtypa:

1. Boulares, M., Frérot, J.-L. (2003). Grammaire progressive du francais. Niveau avancé avec
400 exercices. CLE International, 192 p.

2. Grégoire, M., Thiévenaz, O. Grammaire progressive du francais avec 600 exercices (2005). CLE
International, 272 p.

3. En frangais s'il vous plait. ®paHuy3cKkuii A3bIK Ana genosoro obuieHusa (2000). M.: TUC, 432 c.

4. Lahmidi, Z. Sciences-techniques.com (2005). CLE International, 120 p.

OH-naliH pecypcu:
Dictionnaire technique francais — anglais. https://fr.techdico.com/
Dictionnaire technique multilingue. https://www.technigues-ingenieur.fr/lexique.html

Pecypcn moxKHa 3HaliTK B bibnioTeli HalioHabHOro TeXHIYHOro yHiBepcuteTy YKpaiHu «KuiBcbkui
NONITEXHIYHUI THCTUTYT imeHi Iropsa Cikopcbkoro».  [OnA 3py4yHOCTI KoopAuHaLii Ta OTPUMAHHA
[04aTKOBOI iHbOpMaLii cTyaeHTU OTPUMYIOTb MaTepianum Bif cepsicy Google Classroom Ta AoaaTKOBI
pecypcu BMKAagaviB.

HaByanbHUI KOHTEHT
5. MeToauKa onaHyBaHHA HaBYa/bHOI AUCUMNAIHU (OCBITHBOrO KOMNOHEHTA)

3aranbHUN  METOAMYHMI Nigxia [0 BWKANAAAHHA HaB4YanbHOI  AMcuMnAiHM  «lHO3emHa MoOBa»
BM3HAYAETHCA AK KOMYHIKAaTUBHO-KOTHITUBHWUIM, 30PIEHTOBAHNIM HA AiANbHICTb, Y LLEHTPI AKOI 3HAX04UTbCA
CTYAEHT — cy6’eKT HaBYaHHA. MeToAMKa BUKNAAAHHA iIHO3e@MHOI MOBM NOEAHYE 3aCagHUYi NONOXKEHHSA
KOMYHIKaTUBHOI METOAMKMN, CNPAMOBAHI Ha GpOPMYBAHHA iHLOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMMNETEHTHOCTI,
B AKil CNiNKyBaHHA € BOAHOYAC AK KiHLUEBOKO METOH BMBYEHHA MOBM, TaK i 3acobom ii AOCArHEHHs.
Pob60Ta Ha NPaKTUYHUX 3aHATTAX CNPAMOBaHa Ha 34006yTTA 3HaHb, PO3BMTOK Ta BAOCKOHA/NIEHHA HAaBMYOK
i YMiHb CRinKyBaTMCA B iHWOMOBHOMY CepeaoBMLLi, ePeKTUBHE OMNpPaLiOBAHHA iHWOMOBHUX AXKepen
iHpopmalLii, Biabip HeobxiaHOT iHpOpPMaLLii, PO3BUTOK HaBUYOK i YMiHb KPUTUYHOIO aHasi3y, PO3BUTOK
HaBWYOK | YMiHb IHWOMOBHOI MNUCbMOBOI KOMYHIiKaLii. TemaTuKa NpPakTUYHUX 3aHATb BiANOBIAAE
NOCTaB/IEHMM OCBITHIM LinAM NigroTOBKU CTYAEHTIB 3 iHO3€MHOI MOBM Ta AETa/IbHO PO3rAA[a€ETbCA Y

nporpami HaB4YaNbHOI ANCUMNANIHN «|IHO3eMHa MOoBa».


https://fr.techdico.com/
https://www.techniques-ingenieur.fr/lexique.html

6. CamocTiliHa poboTa cTyaeHTa

CamocTinHa poboTa 3506yBayYa € OCHOBHMM 3acOHOM 3aCBOEHHA HABYA/bHOIO MaTepiany y BiNbHWUI Big,
HaBYa/IbHMX 3aHATb Yac i BK/IIOYAE: OMPaLOBaHHA A0AAaTKOBOrO maTtepiany, NiAroToBKY A0 MPAKTUYHUX
3aHATb, BWMKOHAHHA iHAMBIAYanbHMX 3aBAaHb Towo. |HAMBIAyanbHi 3aBAaHHA € OAHiel0 i3 popm
opraHi3auii camocCTiHOro HaBYaHHA, AKa MaE€ Ha MeTi nornMbneHHaA, y3arasbHeHHs Ta 3aKpinaeHHA
3HaHb, YMiHb Ta HAaBUYOK, AKi CTYAEHTU OAEPKYIOTb B Npoueci GopmanbHOro HaB4aHHA. Cepes TMNOBUX
iHOMBIAYaNbHMX 3aBAaHb: BWMKOHAHHA 3aBAaHb Ha nnaTdopmi Sikorsky, KOHKypcHi TBOpuYi poboTtw,
iHTEPAKTUBHI MNOCTepU Ta Mnpe3eHTauii, BipTyanbHi NOAOPOXKi, HANMCAHHA ece, BWKOHAHHA B
iHOMBIAYaNbHOMY MNOPAAKY BNPaB Pi3HOro PiBHA CKNAAHOCTI TOLLO.

MoniTUKa Ta KOHTPO/Ib
7. MoniTMKa HaBYaNbHOI AUCUUNNIHU (OCBITHBOrO KOMNOHEHTA)
CTyneHTn 3060B’A3aHi BiABiAYyBAaTM BCi 3aHATTA 32 PO3KAAAOM, He 3aMi3HOBATUCA Ta AOTPMMYBATUCA
€TUKM NoBeAiHKK. [NA yCcnilwHOro NpoXoAKeHHA AMcumMnaiHM HeobxigHo npautoBaTn 3 6a3oBol0 Ta
000aTKOBOIO NiTepaTypolo, pecypcBMnU Ha eNeKTPOHHUX HociAX Ta B IHTepHeTi. [1nA 3aCBOEHHA Kypcy
HeoOXigHi BiABiAYBAHHA Ta perynApHa NiArotoBKa A0 3aHATb. CTyAeHT NOBWHEH AOTPMMYBATMCA
«Kogekcy uecti KNI im. lrops Cikopcbkoro» (https://kpi.ua/code): BMABAATM AUCUMNNIHOBAHICTD,

BUXOBaHICTb, l06PO3NYINBICTb, YECHICTb, BiANOBIAANbHICTb.
3aoxo4yBanbHi 6anM HagaloTbCA 3@ BiAMiIHHY NiAroToBKY pedepatiB, HanMcaHHA MPOEKTIB, y4yacTb Y

HayKOBO — NPAKTUYHUX KOHdepeHLiax, onimniagax.

8. Buau KOHTPOJIIO Ta PeMTUHIOBA CUCTEMA OLiHIOBaHHA pe3ynbTaTiB HaB4yaHHA (PCO)

Ha nepwomy 3aHATTI CTyAeHTM O3HAMOMAIOKOTBCA i3 PEUTUHIOBOK CUCTEMOMO ouiHtoBaHHA (PCO)
AMCUMNAiHKM, AKa nobyaoBaHa Ha OCHOBI MONOXEHHS NPO CUCTEMY OLHIOBAHHA Pe3ynbTaTiB HaBYaHHA
https://document.kpi.ua/files/2020 1-273.pdf

3oKpema, perTUHI CTyAEeHTa 3 AUCUMNNIHU CKNaAa€eTbcA 3 6aniB, AKi MOXKHA OTPMUMATK 3a BiAnoBiAgi Ha

NPaKTUYHUX 3aHATTAX NPOTArom ABOX cemecTpiB i 3a BUKOHaHHA MKP y Il cemecTpi Ta niacymkosoro
Tecty y IV cemectpi. Ha nepwomy 3aHaTTi lll Ta IV cemectpiB npoBoguTbCA BXigHE Ta MNOTOYHE
TeCTyBaHHA, OLiHKM 32 AKi He BXOAATb 4,0 PENTUHTY CTYAEHTIB.

B pe3ynbTaTi, MaKCUMaNbHWUI cepeHin Barosuit 6an AopiBHIOE:

80 6anis: 32 3aHATTA = 2,5 6anm

MKP =10 6anis

Niacymkosuit Tect = 10 6anis

Bignosiai Ha NPaKTUYHMX 3aHATTAX BKAOYAIOTb B cebe: poboTy 3 Nigpy4HMKOM Ta PO3KPUTTA PO3MOBHMUX
TeMm.

MoodynbHa KoHmponbHa poboma (MKP) npoBoauTbcA 3 MeTOK MepeBipKM 3aCBOEHHA CTyAeHTaMu
MaTepianis AUCUUNAIHM B KiHUi TpeTboro cemectpy. Moay/ibHa KOHTPOAbHa poboTa CKNAafaeTbea 3 7
3aBgaHb y 15 BapiaHTax. MeTolo € nepeBipKa OBONOAIHHA CTYAEHTAaMW HAaBMYOK ayAilOBaHHA, YATAHHA,
rpamaTuKu, NMcbma, roBopiHHA. PoboTa cknagaerbes 3:

AyAitoBaHHSA TEKCTY 3ara/ibHOTEXHIYHOTO (ryMaHiTapHOro) cnpsamyBaHHA (5 nuTaHb).

MakKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10 6aniB, KOXKHe NUTaHHA — 2 bann.
PO3yMiHHA NPOYUTAHOTO TEKCTY 3ara/IbHOTEXHIYHOMO (rymaHiTapHoro) cnpamysaHHA (10 NnuTaHb).



https://kpi.ua/code
https://document.kpi.ua/files/2020_1-273.pdf

MaKcrmanbHa KinbKictb 6anis — 20 6aniB, KOXKHe NUTaHHA — 2 Banun.
PO3yMiHHA MPOYUTAHOIO TEKCTY 3 METOIO NEPEBIPKM NEKCUYHUX HAaBMYOK cTyaeHTa (10 nuTaHb).

MaKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10 6anis, KOXKHe NUTaHHA — 1 6an.
[pamaTnyHoOro 3asaaHHsA (20 peyeHs).

MaKcmmanbHa KinbKictb 6anis — 20 6aniB, KOXKHe NUTaHHA — 1 6an.
MNepeknagalbKoi NPaKTUKKU: NepeKkia, peyeHb, AKi BianoBiaaloTb nporpamHomy matepiany (10 peyeHsb).

MaKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10 6anis, KOXKHe NUTaHHA — 1 6an.
MMCbMOBOro 3aBAaHHA, MEeTOK fAKOro € nepeBipKa HaBMYOK MUCbMaA, YMIHHA MUCATM aHININCbKOKO

MOBOIO, 3B’I3HWI Ta NIOTYHO 3aBEPLLUEHNI TEKCT.
MaKcumanbHa Kinbkictb banis — 10 6anis.
[oBOpiHHA: 6eciga 3a 3aNPONOHOBAHUMM TEMAMM.
MakKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 20 6aniB: 3a MOHO/IOTiYHE MOB/IEHHA — 5 banis;
3a gianoriyHe mosneHHsA — 15 6anis.
[na cnpoueHHA po3paxyHKy BBogMmo KoediuieHT 0,1.
Takum YMHOM MaKCMManbHa KifbKicTb 6anis 3a MKP = 100 6anis x 0,1 = 10 6anis.

BiamiHHO 9-106.
Jobpe 7-86.
3a408BiNbHO 6-56.
JocTtatHbo 5-46.
He3aposinbHO meHuwe 4 6.

Nidcymkoee mecmysaHHA — 8azosuii 6an — 10 cknapaetbes 3 7 3aBAaHb y 15 BapiaHTax.

MeTolo € nepeBipKka OBONOAIHHA CTYAEHTAMM HABWYOK aYyAilOBAHHA, YMTAHHA, rPaMATUKK, NUCbMA,
roBopiHHA. PoboTa cknagaerbces 3:

AyAit0oBaHHA TEKCTY 3arasibHOTEXHIYHOTO (F'yMaHiTapHOro) cnpAmyBaHHsA (5 NUTaHb).

MaKcrmanbHa KinbKictb 6anis — 10 6aniB, KoOXXHe NUTaHHA — 2 Banun.
PO3yMiHHA MPOYUTAHOTO TEKCTY 3arasibHOTEXHIYHOTO (ryMmaHiTapHOro) cnpsimysaHHs (10 nuTaHb).

MaKcmmanbHa KinbKictb 6anis — 20 6aniB, KOXXHe NUTaHHA — 2 bann.
PO3yMiHHA MPOYNTAHOTO TEKCTY 3 METOIO NEPEBIPKU NEKCUYHUX HAaBMYOK cTyaeHTa (10 nuTaHb).

MaKcmmanbHa KinbKictb 6anis — 10 6anisB, KoOXKHe NUTaHHA — 1 6an.
[pamaTnyHoro 3asaaHHsA (20 peyeHs).

MaKcmmanbHa KinbKictb 6anis — 20 6anis, KOXKHe NUTaHHA — 1 6an.
MepeknagalbKoi NPAaKTUKK: NEPEKNA PeyeHb, AKi BiANOBiAal0Tb NporpamHomy maTtepiany (10 peyeHb).

MaKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10 6anis, KOXKHe NUTaHHA — 1 6an.
MMCbMOBOro 3aBAaHHA, METOI fKOro € nepeBipKa HAaBMYOK MUCbMA, YMIHHA MWUCATM aHINiINCbKOLO

MOBOIO, 3B’A3HMI Ta JIOMYHO 3aBEPLUEHWNI TEKCT.
MakKcrMmanbHa Kinbkictb 6anis — 10 6anis..
FoBOpiHHA: 6eciga 32 3aNPONOHOBAHUMN TEMAMM.
MaKcrmanbHa Kinbkictb 6anis — 20 6anis: 3a MOHO/IOriYHE MOBAEHHA -5 6anis;
3a AianoriyHe mosneHHs — 15 6anis.
OnAa cnpolleHHA po3paxyHKy BBoAMMO KoediuieHT 0,1.
TaKkMM YMHOM MaKCMMaJ/ibHa KiNbKicTb 6aniB 3a NiiCyMKOBUI TeCT:

100 6anis x 0,1 = 10 6anis.



BiamiHHO 9-106.

Hobpe 7-86.
3a408BiNnbHO 6—-56.
JocTtaTHbo 5-46.
He3apoBinbHO meHue 4 6.

3riaHo 3 MoN0XKEHHAM NPO NOTOYHUM, KaNneHOAPHUI Ta CEMECTPOBMIN KOHTPO/Ib Pe3y/bTaTiB HaBYaHHSA B
KMl im. Irops Cikopcbkoro (https://kpi.ua/document control) KaneHaapHUIA KOHTPOAb - aTecTauia -

NpoBOAUTLCA Ha 7-8 Ta 14-15 TUMKHAX KOXKHOIo ceMecTpy HaBYaHHA | peani3yeTbCa WAAXOM BU3HAYEHHA
PiBHA BiANOBIAHOCTI NOTOYHOrO PEUTUHIY YCNILWHOCTI CTyAeHTa 3a BUu3HavyeHumm B PCO Kputepiam.
Ha nepenocTaHHbOMY 3aHATTI BECHAHOrO CeMecTpy MpPOBOAUTBCA NiACYMKOBUMA  PO3PaXyHOK
penTUHroBoi oujiHKM RD cTyaeHTam, A04atoTbCs 3aoxo4dyBasnbHi 6ann (He 6inbwe 10 6anis)3a TBOPUY
pobory.
CTyaeHTwH, aki Habpanun HeobxiaHy KinbKicTb 6anis (RD=60), MatOTb MOK/IMUBICTb:
- OTPMMaTWU 3aniKkoBy OLiHKY (3aniK) BignosigHO A0 HabpaHoro penTuUHry. B Takomy pasi ao
3a/71iKkOBO-eK3aMeHaLLiMHOT BiloMOCTi BHOCATbCA 6aan RD Ta BifiNOBiAHI OLiHKY;
- BMKOHYBATW 3aN1iKOBY KOHTPO/IbHY POBOTY 3 METOO NiABULLLEHHA OLHKM.
3micm 3anikoeoi KoHmponeHoi po6omu (MakcumansHa Kinbkicms 6anie — 100) :
TectoBe 3aBaaHHA Nol (Listening Comprehention).

MakcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KoXKHe nuTaHHA — 2 banu.
Tectose 3aBaaHHA No2, Ne3 (Reading Comprehention).

MaKcmManbHa Kinbkictb 6anis — 20, KoxHe NUTaHHA — 2 bann.
TectoBe 3aBaaHHA No4 (English in Use: Vocabulary).

MakcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KoxHe nuTaHHA — 1 6an.
TectoBe 3aBgaHHA No5 (English in Use: Grammar) (20 peyeHb).

MaKcrmanbHa KinbKicTb 6anis — 20, KoXKHe nuTaHHA — 1 6an.
TecToBe 3aBaaHHA No6, No7 (Translation Practice) (10 peyeHsb).

MaKcmmanbHa KinbKictb 6anis — 10, KoXKHe nuTaHHA — 1 6an.
TectoBe 3aBaaHHA No8 (Writing).

MakKcrMmanbHa Kinbkictb 6anis — 10.
TecTtoBe 3aBaaHHA No9 (Speaking).

MaKcmmanbHa KinbKictb 6anis — 20: 3a MOHOI0TiYHE MOBAEHHA — 5 6anis;

3a gianoriyHe mosneHHsA — 15 6anis.

AKWO oOuiHKa 33 KOHTPO/NbHY pobOTy 6inblue HiXK 3@ PEUTUHIOM, CTYAEeHT OTPUMMYE OLIHKY 3a
pe3ynbTaTaMu 3a1iKOBOT KOHTPO/IbHOT POBOTH.
AKWO OUiHKAa 33 KOHTPOAbHY pobOTYy MeHWa HiX 3a PerMTUHroOM, 3aCTOCOBYETbCA *KOpcTKa PCO —
nonepeaHin PenTUHr CTyAeHTa CKAaCOBYETLCA i BiH OTPUMYE OLLIHKY 3 ypaxyBaHHAM pe3y/abTaTiB 3aniKoBOi
KOHTPONbHOI pob0oTH.
CTyneHTn, AKi Habpanu NPOTAroM ZIBOX CEMECTPIB PENTUHT 3 KpeaUTHOro moayna meHuwe 60 banis (ane
He meHwe 30 6anis), 30608’A3aHi BUKOHYBATW 3a/1iIKOBY KOHTPO/IbHY poboTy.
CTyaeHTu, AKi He BUKOHaAW nporpamy, 40 3aniKy He A0MNYyCKatoTbCA.
MNepeBeneHHA 3HAYEHHA PEUTMHIOBUX OLIHOK 3 KPeaUTHOrO MoAaynAa ANA BWUCTABAEHHA iX A0
eK3aMeHal,ilMHoi (3aniKoBOiI) BiAOMOCTI Ta 3a/1iKOBOT KHUMKKM 3AiMCHIOETLCA BiANOBIAHO A0 Tabauui:


https://kpi.ua/document_control

Tabnnuga BignoBiaAHOCTI peMTUHroBmx 6aniB OLiHKaM 3a YHIBEPCUTETCbKOIO LLKaN0I0:

Kinbkicme 6anis OuiHka
100-95 BigmiHHO
94-85 Lyxe nobpe
84-75 HOobpe
74-65 3a40BiNbHO
64-60 JocTaTHbO
MeHwe 60 He3apgosBinbHO
He BMKOHaHi ymoBM A0NYCKY He ponyuweHo
9. DopaTtkosa iHpopmauisa 3 gucumnniHm (OCBIiTHLOro KOMNOHEHTA)

Bu3HaHHA pe3ynbTaTiB HaBYaHHA, OTPUMAHMX Yy HedopmanbHii/ iHGOpManbHiA OCBITI, 30Kpema
Mi*KHapoAHoOro cepTudikaTy 3 iHO3EMHOI MOBM Ha piBHI B2 Ta BULLE, peryntoeTbca BiANOBIAHUM YUHHUM
No/IoXKeHHsaM: https://document.kpi.ua/2020 7-177

OnAa Banigauii pesynbTaTiB HaBYaHHA 33 PO3NOPALKEHHAM AeKaHa GaKyAbTeTy CTBOPHOETLCA NpeaAMeTHA
KOMicisi, A0 AKOT BXOAATb: 3aBiayBay Kadeapu; HayKoBO-neaaroriyHMiA NpauiBHUK, BignoBiganbHUI 3a
OCBITHiA KOMMNOHEHT, WO MPOMNOHYETLCA A0 3apaxXyBaHHA; HAyKOBO-NeAaroriyHMn npauiBHUK Kadeapu
TexHiyHoro ¢akynbTeTy/ iHCTUTYTY, AK MPaBWIO, KypaTop akademiyHoi rpynu 3ao6ysBaya abo Horo
HAaYKOBMM KepiBHUK. [lpeameTHa KOMicia po3rnagae noAaHi AOKYMEHTUM, MNpoBOAWUTb aHani3 ix
BignosiaHocCTi cunabycy (pobouit nporpami HaBYaNbHOI AUCUMNAIHM/ OCBITHBOrO KOMMOHEHTA),
nposoAuTb crisbeciay i3 3406yBayem (3a noTpebu) Ta npuiimae ogHe 3 pilleHb:

1.BM3HATK pe3ynbTaTh, HabyTi Nig Yyac HedopMasbHOI OCBITU Ta 3apaxyBaTy iX AK OLIHKY CEMeCcTPOBOro
KOHTPOIO 3 BiANOBIAHOT HaBYaNbHOI AUCLUMUNANIHN/ OCBITHBOrO KOMMOHEHT3;

2. BU3HATM pe3ynbTaTu, HabyTi nig 4ac HedopmanbHOI OCBITM Ta 3apaxyBaTu ix BignosigHo A0
PeNTUHIOBOI CUCTEMW OLHIOBAHHA AK MOTOYHWUIM KOHTPO/b 3 BiANOBIAHOI CKNaAOBOI HaBYa/ibHOI

ANCUMNNIHM/ OCBITHBOTO KOMMOHEHTA;
3. He BM3HaBaTW pe3ybTaTu, HabyTi nig Yyac HepopmanbHOi/ iIHPpOpPManbHOT OCBITYH;

4.Npu3HaYMTN ATy NpoBeAeHHA N03a4eproBoro KOHTPOALHOrO 3axoay, BiANOBIAHO A0 3a3HAYeHoro y
HaBYaNbHOMY MNAaHi ANA HaBYa/bHOI  AUCUMMNIHW/OCBITHBOTO KOMMOHEHTa, WO MoXe 6yTu
3apaxoBaHU.

Pobouy nporpamy Has4YanbHOI gucuunaiHm (cunabyc):

YKknapgeHo: goueHT KAMTC Ne2, K.n.H., goueHT CtaBuubKa IpuHa BacunisHa

poueHT KAMTC Ne2, K.n.H., aoueHT Yyrait OkcaHa tOpiiBHa

YxBaneHo Kapeapoto AMIC Ne 3 Ta iHwumn Kadeapamum (npoTokon Ne 7 Big 20 ciuHs 2021p.)

Moroa)xeHo MeToauyHoto pasoto yHiBepcutety (npoTtokon Ne 7 Big 13 TpasHa 2021 p.)
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